Abstrakt

Tato bakalaiska prace sestava ze dvou hlavnich Casti, praktické a teoretické. Prvni Cast tvori
funkéni preklad Spanélské brozury Guia de Buenas Practicas Ambientales ze Spanélstiny do
¢estiny. Druha ¢ast obsahuje komentar tohoto ptekladu, ktery zahrnuje prekladatelskou
analyzu vychoziho textu, popis uzitych ptekladatelskych postupii, pfedstaveni konkrétnich
problémt vcetné jejich feSeni a charakteristiku funk¢nich posunt mezi vychozim a cilovym

textem.
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